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Ljute bitke na fronti 
pod Rimom se nadaljujejo 

Zavezniki začeli ofenzivo t podporo bojnih 
letal. Premier Churchill napovedal zmapo v 
operacijah za posest Rima.—Ruska armada 
za9edla Sepetovko, center železniških prog, 
ki vodijo v Rumunijo, staro Poljsko in Ogr-
sko. Cez dva tisoč Nemcev padlo v bitkah z 
Rusi na severni fronti.—Ameriški letalci spet 
napadli Frankfurt, nemško industrijsko in 
komunikacijsko sjredisče. — Ameriške pod-
mornice potopile dvanajst japonskih par-
nikov , 

Zavezniški stan v Neaplu. 14. 

febr.—Zavezniška sila je s pod-
poro bojnih letal začela ofenzivo 
na fronti na južni strani Rima, se 
glasi uradni komunike. Na dru-
gem koncu italijanske fronte se 
zavezniki pripravljajo za bom-
bardiranje samostana na gori 
Cassinu, katerega so Nemci spre-
menili v vojaško trdnjavo: 

Komunike pravi, da je položaj 
zaveznikov na fronti pod Rimom 
po petih dneh ljutih bitk zado-
voljiv. Zavezniki so izvršili več 
napadov na naselbino Aprilijo, 
katere posest je bila trikrat iz-
menjana v zadnjih 24 urah. 

(Po nacijih kontrolirana Skan-
dinavska časniška agentura po-
roča preko Stockhoima, da od-
delki ameriške armade pod po-
veljstvom generala Marka W. 
Clarka naskakujejo glavne pozi-
cije nemške pehote pri Apriliji.) 

Nepotrjeno poročilo pravi, da 
je bil Rim bombardiran iz zra-
ka. Bombe so padale na tusko-
lanski predel v bližini bazilike 
Santa Maria Maggiore. 

London. 13. febr. — Premier 
Churchill je odgovoril kritikom 
zavezniških vojnih operacij na 
rimski fronti, zaeno pa je citiral 
osebna poročila zavezniških po-
veljnikov z zagotovili, da bodo 
bitke, ki zdaj divjajo, zaključe-
ne z zavezniško okupacijo Rima. 
"Nobenega vzroka ni za pesimi-
zem,!' je dejal. 

Neapel, Italija. 12. febr. — Za-
vezniška sila, ki je zasedla mo-
stišča na ozemlju pod Rimom, 
j«- odbila silovite nemške nasko-
ke na svoje pozicije. Naskoke 
so podpirali topniški oddelki in 
bojna letala z bombardiranjem 
zavezniških pozicij. 

Britske čete so zavojevane 
ljutih bitkah s sovražnikom pri 
Carroceti, ključni točki zavezni-
ške fronte, deset milj severno od 
Anzije in šest milj od obrežja. 

(Nemško poveljstvo je nazna-
nilo okupacijo Carrocete, želez-
niškega križišča.) 

Sest nemških divizij in oddel-
ki elitne garde napadajo zavez 
niftka mostišča na zapadni in juž 
nozapadni strani Cisterne. 

London. 12. febr. — Ruska ar-
mada je okupirala Sepetovko 
c nter železniških prog, ki vo-
dij" v Rumunijo, staro Poljsko 
<" < Mrsko. Ts je oddsljen le «0 
milj od železnice Odesa-Lvov 
t" kateri nemška sila ob Jprivi 
"i Djepra dobiva orožje, streli-
v" in drugi bojni material. Se-
jx t<>vka je bila glavna nemška 
zalagalna baza in trdnjava 

Poveljnik armade, ki Je oku-
prrala Sepetovko, je general Ni 
k daj F. Vatutin. Padec tega 
'nt-sta je naznanil premier Sta-
l'n, ki je tudi odredil dvanajst 
" Iv iz 124 topov v Moskvi 
"»*k proslave nove ruske zma 

Sepetovks leži 25 milj vzhod-
no od predvojne poljske meje in 
11'» milj severno od romunske 
» t je Rusi bodo zdsj lshko rsz 
11 gnili fronto v smeri Poljske in 
Kumunije. 

ftvi-hto milj vzhodno od Sepe-
levo krilo Vstutinove 

<•' made navezalo stike s četami 
dnjgc ruske, srmsde ns ukra-

naki fronU, kl Je zssedls ns-
d&tjnjih deset vsak in naselbin 

'ožila jeklen obroč okrog o-
y kov desetih nemških divizij. 

* ' zvrnil fronti je v akciji 

tretja ruska armada, ki je po 
poročilu iz Moskve okupirala 
več naselbin v prodiranju proti 
Lugi, železniškemu križišču na 
južni strani Leningrada. V enem 
sektorju te fronte so Rusi ubili 
čez dva tisoč Nemcev in zaple-
nili velike količine orožja. 

Stockholm. Švedska. 12. febr. 
— Ruski letalci so metali bom-
be na Kotko, finsko luko, 75 milj 
vzhodno od Helsinka, glavnega 
mesta, da vržejo Finsko iz voj-
ne. Napada, ki je trajal dve u-
ri, se je udeležilo 150 letal. Sem 
dospelo poročilo pravi, da se je 
feldmaršal Kari von Manner-
heim, vrhovni poveljnik finske 
armade, vrnil v Helsinki. 

London, 12. febr. — Roji ame-
riških bojnih letal in bombni 
kov so včeraj spet metali bombe 
na Frankfurt, nemško industrij-
sko in komunikacijsko središče, 
mesta v zapadni Nemčiji in na 
cijska oporišča v severni Fran 
ciji. Pas de Calais in okolica sta 
bila tarča bombardiranja iz zra 
ka. 

V spopadih v zraku so Ame-
ričani sestrelili 32 nemških % 
tal, sami pa so izgubili enajsi le-
tal. Bombni napad na Frank-
furt je bil že tretji v zadnjih 
petih dneh. Ameriški letalci so 
vrgli-več sto ton bomb n i me-
sto. i _ 

Zavezniški slan na Pacifiku, 
2. febr. — Čez 250 ameriških 

bojnih letal in bombnikov je 
metalo bombe na RabaUl, Nova 
Britanija, in druge japonske 
mornarične ter letalske baze na 
otokih Solomonove grupe, po-
roča general Douglas MacAr 
thur. V spopadih v zraku so 
Američani sestrelili 20 japonskih 
x>jnih letal. 

Poročilo pravi, da je samo na 
Rabaul padlo čez sto ton bomb 

teku bombardiranja iz zraka. 
Drugi roji ameriških letal so 
metali bombe na japonske baze 
rfa Wewaku, Toberu in Vuna 
kuanu. 

Waahlngton. D. C.. 12. febr.— 
Mornarični department poroča, 
da so ameriške podmornice v 
zadnjih dneh potopile nadalj-
njih dvanajst japonskih ladij in 
parnikov v operacijah na Pacl-
iku. Število potopljenih Ja-

ponskih parnikov in ladij od na-
bada na Pearl Harbor je narast-
o na 1037. Samo podmornice so 
potopile 434 ladij in parnikov. 

Finska vlada 

pred odločitvijo 
Rusko grožje bo , 
začrtalo mejo 

Stockholm. Švedska. 12. jan. 
— Poročilo iz zanesljivega vira 
jravi, da se bo Finska umaknila 
z vojne kot zaveznica nacijske 
Nemčije in da se je agitacija za 
sklenitev miru z Rusijo poveča 
a kot posledica svarila ameri-

škega državnega tajrtika Hulla, 
da bo Finska odgovorna za po-
sledice, ki pridejo, če se bo še 
nadalje borila proti Rusiji. 

Poročilo omenja možnost, da 
so člani finske vlade na svoji iz-
redni seji razpravljali o umiku 
iz vojne. 

Wsshington. JD. C.. 12. febr.-
Rdečs zveza, glasilo armade, je 
opozorila Finsko, da bo rusko 
orolje začrtalo bodočo finsko 
mejo. Istočasno je govornik na 
moskovski radiopostaji dejal, da 
je Budimpešte, glsvno ogrsko 
mesto, na seznamu bombnega 
napada in da bo delila usodo s 
Helsinkom, ako bo Ogrska vztra 
jala v vojni proti Rusiji. 

Nova vladna 

kriza v Boliviji 
D v a č l a n a k a b i n e t a 

r e s i g n i r a l a 

Ls Psa. Bolivija. 12. febr. — 
Dva člana revolucionarne junte, 
kl je prišla na krmilo po uspeš 
nem puču, kl je rezultiral v str 
moglevljenju vlsde predsednika 
Penarande, in tajnik W junte so 
reslgnirali. Poročila, da se pri-
pravlja kontrarevolucija proti 
junti, niso potrjena. 

Reslgnirali so Carlos Monten 
gro, poljedelski minister, major 
Alberto Taborga, notranji mi-
nister, in Augusta Cespedes, taj 
nik »revolucionarne junte. Mne 
nje prevladuje, da bodo nadalj 
nji člani vlade odstopili. 

Vlada se jc odločila za zasego 
vseh osiščnih firm v Boliviji, se 
glasi naznanilo. Denar, ki ga 
dobi z zasego, bo "|smrznjen" v 
centralni banki. Oslščne firme 
postsnsjo lastnina bolivijske 
vlade. 

IP0LJSKI PRE- ! 
IHER ODLOŽIL 

OBISK AMERIKE 
\ Nobenega izgleda za iz-

ravnava spora 

z Rusijo _ 

I p r emesAn j e po l j -
s k e VtADE 

London. 12. — Stanislav 

Mikolajczyk, predsednik poljske 

ubežne vlade, ki je nsmersvsl 

odpotovsti iz Londona v Wash-

ington, da konferira s predsed-

nikom Rooseveltdm in državnim 

tajnikom Hullom, je odložil od-

hod. Vzrok odločitve ni ome-

njen. 

Možno je, ds bo Mikolajczyk 

odpotoval v Ameriko v zadnjih 

dneh tega meseca sli v prvih 

dneh marca. Pred odhodom bo 

konferiral s premierjem Chur-

ch£lom in zunsnjim ministrom 

Edenom. 

Vesti ls Moskve dokazujejo, 
ds so se vsi dosedanji napori 
glede izravnave spora med polj-
sko vlado ln sovjetsko Rusijo Iz-
jalovili. Ts je nsstsl, ko je polj-
ska vlada pred nekaj meseci po-
novila nacijsko trditev, da so 
Rusi poklali čez deset tisoč polj-
skih častnikov in vojakoV v Ka-
tinskem gozdu pri Smolensku v 
času sovjetske okupscijs polj-
skih pokrsjln. Nedsvno zaklju-
čena preisksvs je ugotovils, ds 

| so Nemci poklsli Poljske. 

Voditelji sovjetske Rusije so 
ponovili svoje s i sMe napram 
plojski vlsdi. Slednja mora pri-
znati takozvano Curzonovo Uni-
jo kot mejo med Poljako in Ru-
sijo, Naglasili so tudi, da ae ne 
bodo pogajali s sedanjo poljsko 
vlado, o kateri trdijo, da ne re-
prezentira poljskega ljudstvs. 

Domače vesti 
Nov grob v Norih Chicagu 

North Chicago. — Dne 22. jan. 
e tukaj umrla Marijana Kutz-
er, roj. Roat, stara 56 let. Za-
pušča moža, tri sinove (eden 
Mri vojakih), dve hčeri, mater, 
dva brata, sestro in pet vnukov. 

Ia Callfornlje 
Sacramento, Cal. — Dne 27. 

jan. je tukaj umrl John Jenič, 
d zapušča ženo, sina in hčer. — 
V Eureki, Cal., je 29. jan. umrl 
Jos. Sajn, star 52 let in rojen v 
Knežaku pri Starem trgu na 
Krasu. V Ameriki je bival o-
krog 30 let in umrl je za pljuč-
nico. 

ČlkaŠks vsat 

Chicago. — Dne 5. t. m. je v 
bolnišnici umrl George Husič, 
stsr 48 let in rojen v AdlešlČih 
v Beli Krajini. V Ameriki je 
bil 30 let ln zapušča ženo, štiri 
sinove in pet hčera. 

Is Clevelanda 

Cleveland. — Dne 7. t. m. je 
bolnišnici umrl Jos. Krajic, 

star 18 let ln rojen tukaj. Za-
pušča starše in 4ve sestri. 

Smrtna neareča v Kenpdl 

Lafleche, Sask., Kanada. 
Pred dnevi se je na farmi v tu-
kajšnji okolici smrtno ponesre-
čil Martin Bogataj, doma od 
Kamnika na Gorenjskem. Pa-
del je z voza, ko ao se mu konji 
splašili in obležal je na mestu 
mrtev. Bil je samski in tukaj 
je bivsl 31 let. Nekje v Zdru-
ženih držsvsh ims sestro. 

Publletteta 

Chicago. — Magasina Lile in 
Colller'1 sta zadnji teden prines-
la člsnek o razmerah v Jugo-
slaviji, kl gs js sptssl Stojsn 
Pribičevlč. 

Jeklarska unija 

ustanovi sklad. 

Veterani bodo delež-
ni zviianja plač 

Plttaburgh* Pa., 12. febr. — 

Jeklarska unija, včlanjena v 

Kongresu Industrijskih organi-

zacij, je predlagala ustanovitev 

sklada do $30,000,000 za jeklar-

ske delavce, svoje člane, ki slu-

žijo v armadi, in da ti; ko se 

vrnejo v civilno življenje, mo-

rajo dobiti delež od zvišanja 

plač, katera odobri vojni delav-

ski odbor. 

Odbor sa mezde in amernice 

unije, katera ims okrog 800,000 

člsnov, Je aoglsano sprejel reso-

lucijo z navodili uradnikom u 

nije, naj predlože načrt vojne-

mu delavakemu odboru. 

Načrt med drugim določa, da 

sleherni delavec, uposlen v jek 

lsrski industriji prispeva $20 v 

sklad od vsote zvišanja plače, 

katera odobri vojni delavski od 

bor. To vsoto naj odtrgajo jek-

larske kompanije od plače po-

sameznega delsvcs. 

Unija vodi sedaj kampanjo za 
zvišanje plače za 17 centov na 
uro vsem delavcem in garancijo 
minimalnega tedenskega zasluž-
ka. Ta zahteva je sedaj pred 
vojnim delSvskim odborom 
svrho odločitve. 

CIO organizira 

zamorce na jugu 
Hillman naznanil 
kampanjona 
konferenci 

Maw Tork. 12. f e b r —Kongres 
industrijskih orgsnizscij ae Je 
odločil za organiziranj« zamor-
skih delavcev v Južnih držsvsh 
ns konferenci, ki Je bile prsv-
kar zaključena - -

Sidrtev Hillman, predsednik 
u n i j e Amalgama ted Clothing 
Workers in načelnik odbora 

Ru»i j a »klene pogodbo 

z Bolgarijo 
Stockhglm, Švedska, 12. febr. 

— List Dagens Nyheter Je dobil 
poročilo iz Budimpešte, Carska, 
da bosta Rusijs in Bolgarija 
kmalu sklenili trgovinsko po-
godbo. Politični krogi v Sofiji 
upajo, da bo sklenitev pogodbe 
rezultirala v izboljšanju odno-
šajev med državama. Bolgarija 
je v vojni z Veliko BrtUij^o in 
Ameriko, ne pa z Ruaijo, s kate-
ro še vedno vzdržuje dlploma-
tlčne odnošaje. 

Wallace predlogo 
kontrolo upoelitve 

Milwaukee, Wis., 12 febr — 
Podpresednlk Henr/A. Wsllaee 
Je v svojem govoru v tem me-
stu predlagal ustanovitev po-
sebnega federslnegs odbora ali 
komisije, ki na) bi šla takoj na 
delo v interesu splošne blaginje 
v povojni dobi Glavna naloga 
naj bi bila kontrola upoelitve, 
da bo sleherni vojak, kl ae vrne 
v civilno življenje, dobil delo. 
Odbor ali komisijo nsj bi tvori-
li reprezententje vlade, delav-

Poljska vlsds je spelirsls ns 
Veliko Britsnijo in Ameriko za 
poaredovanje, toda apel ni do-
bil zadovoljivega odziva. Obe 
sta namignili, da ne bosta izva-
jali pritiska za reorganisiranjc 
poljske vlade. Moakva je dhla 
razumeti, da ne mara imeti no-
benega opravka s to vlado. 

Ako se bi Poljska ln Rusija 
sporazumeli, bi bile omogočena 
sklenitev pakta, ki bi uključevsl 
tudi Cehoslovskijo - in Veliko 
Britsnijo. Ideja nima podpore 
ne v Rusiji in ne Čahoslovekljl, 
ki sta pred nekaj tedni podpt 
seli pogodbo vzajemne pomoči. 

Predeednik unije opla 
zil klavniške druibe 

Chicago, 12. febr. — Lewla J. 
Calrk, predaednlk unije klavni 
ških delavcev, včlanjene v Kon 
gresu industrijskih orgsnizscij, 
je udsril po klsvnlšklh kompa 
nijah ln jih obdolžil, da nizke 
plače jn neznosni delovni pogo-
ji, ki Jih vzdržujejo, so povzro 
čili krizo delovne sile in s tem 
pomanjkanje mesa. "Člsni uni 
Je morsjo delsti 70 do 90 ur v 
tednu, s kljub temu ne zasluži 
jo dovolj zs vzdrševsnje dostoj a živi jonskega standarda." je 

I. "To je vzrok, da xapu 
ščsjo klavnice in iščejo delo v 
drugih indtiatrijah.H 

CTO za politično akcijo, )e na^skih unij In organizacij deloda-

znanil načrt glede organiziran; J palcev 

zamorcev na konferenci v | , , 
"Zamorski delavci, moški in ^ e za organiziranje -morce^ 

ženske ao važen in potreben del Naše argumente bomo predlogi 
r u s k i h grup." »Iz- »morskemu ljudstvu n s j u g « 
Javljam da bomo podvojili na- In severu z enako odločnortjo 

Stavka v čikaUuk 
livarnah končana 

Chlcago. 12 febr. — Stavk a v 
25 livarnah, ki izdelujejo mate-
rial za armado in mornarico, je 
bila končana Oklicana je bUa 
zadnji pondeljek v znak prote-
sta proti vojnemu delavskemu 
odboru, lu Je zavrnil zahtevo ca 
zvišanje plače za, šest centov na 
uro V stavki Je bilo zavojeva-
nih čez dva tisoč delavcev, čla-
nov unije Ameriške delavske 
fs4ersrije. 

Japonci mučijo 

ameriške civiliste 

Švica izročila protest 
toldjsld vladi 

Wsshlngton. D. C„ 12. febr. — 
Amerišks vlsds je isrekls ob-
dolžitev, da je velika večina a-
merlških, filipinskih vojnih u-
jetnikov ln civilistov podlegla* 
mučenju v japonakih taboriščih. j 
Samo v enem japonakem tabo-
rišču je umrlo 22,200 Američa-
nov ln Filipincev v prvih mese-
cih ujetništva. 

Državni department je pred-
ložil seznam Žrtev japonske bru-
talnosti in bestijalnostl sodišču 
svstovnegs mnenjs s objsvo vse-
bine ostregs proteste, ki je bil ts 
teden izročen tokijski vladi po 
švicarskih diplomatih v imenu 
Amerike. Seznam vsebuje de-
tsjle obtožb proti Jsponcem, ki 
so bile objavljene pred enim te-
dnom skupno z naznanilom in 
protestom, ki je bil poslan tokij-
ski vladi. 

Protest potrjujs povesti o Js-
ponski bestijslnosti. Držsvni 
department Je razkril, da se še 
13,000 amerMkih vojnih ujetni-
kov in okrog 10,000 civilistov 
nahaja v japonakih tsboriš/ih. 
Med žrtvami japonake bestijal-
nostl je bil polkovnik Lloyd 
Biggs lz Eaat Peorije, IU., kate-
rega ao Japonci uatrelill, ko Je 
skušal pobegniti iz ujetnišk^ga 
taborišča. Dva druga smarilka 
lastnika sta btla obglavljena 

Edward R Stettlniua, pomož-
ni državni tajnik. Je izjavil, da 
tokijska vlada doslej še nI odgo-
vorile ns ameriški protest proti 
mučenju ameriških vojnih ujet 
nlkov in civilistov, ki ae nshaja 
jo v taboriščih. 

Badoglio dobil 

upravno oblast 
~ Protiiidovske 
•odredbe 
razveljavljene 

ANGLEŽI POMA-
GAJO TITU V BOJU 
PROTI NEMCEM 

t J 
Vojaške' enote »e izkr-

cale na otoku Hvaru 

ŠTIRI NEMŠKE LA« 
DJE POTOPLJENE 

London. 12. febr. — liri tsko 
vojaške enote so se izkrcsle ns 
dalmatinskem otoku Hvaru in 
začele prve operacije proti nem-
ški sili na jugoslovanskem o-
zemlju. Maršal Tito, poveljnik 
jugoslovanske osvobodilne ar-
made, je naznanil, da ao se eno-
te pridružile partizanom in da 
se zdaj akupno bore proti Nem-
cem za kontrolo otoka. 

Hvar, 40 milj dolg otok, leži 
25 milj južno od Splita, dalma-
tinske luke, na invazljski črti 
Jadranskega morja. Izkrcanje 
britskih vojaških enot na tem 
otoku je mords uvod V zavezni-
ško Invazijo Balkana, < 

Nemški pomorščaki ao po o-
kupaciji otoka Brača na aevery 
invadirali Hvar pred dvema 
tednoma. Otoka ščitita dostopa 
do Splita in možnost je, da bo-
sta postala važna točka ss KS-
vezniško silo, kadar se bo odlo-
Čila za invazijo Jugoslavijs. 

Titovs srmsds dobivs bojni 
msterial od zaveznikov ns Hvs-
ru, kamor prihaja is Italije pre-
ko Jsdranskega morjs. Rsdio 
Svobodna Jugoslavija poroča, ds 
brltsks vojsšks snots vodijo u-
spešne operscljs proti Nsmcem 
v bližini Bslegs Grobljs ns Hvs-
ru. 

To je prvo nsznsnilo o dejan-
ski udelalbi britskih enot v ope-
racijah na strani partizanov pro-
ti Nemcem, dasi js znsno, ds ae 
več britskih Častnikov nahaja v 
glavnem stanu maršala Tita. 

M a r š a l Masimlllan von 
VVeicha, poveljnik nemške sile, 
se trudi v naporih, da 

vzdrži 
komunikacijske zvese v notra-
njosti Jugoslavijs. Ljute bitka 
so v teku med partissnl In Nem-
ci na vseh jugoslovanskih fron-
tsh, zlasti v 'zapadnih krajih 
Slovenije in Hrvaške. Nemška 
sila v zapadnem delu Hrvaške 
je bila ojačana. ^ 

Komunike pravi, čut so britski 
torpedni čolni nspadli in poto-
pili štiri nemške jsmbornice v 
bližini Sibenika, severno od 
Hvara. 

Avtm delavci vztrajajo 
v etavki ' 

Chicago, 12 febr - "Divja" 
Htavka še trsjs v tovarni Auto-
metk Transportation Co v znak 
protesta. k«r ja kompanije od 
bila apel za pogajanje Stavko 
je okllcala avtna unija CIO, ki 
je rezultirala v ustavitvi produk 
rije. Cez 700 delavcev j«- za 
vojevanllt v stavki. 

Neapel.' Italija. 12. febr. — 
Zavezniki so podelili sdminls-
tracijsko oblsst vlsdl premlerjs 
Badogllja v južni Italiji, Siciliji 
in Sardiniji pod pogojsm, ds 
morajo biti vsi uradniki admi-
nistracije njim naklonjeni. Za. 
vezniki niso dali nobenegu za-
gotovila, da ostane rožim Budo-
glija in kralja Viktorja Kmunue-
la na krmilu po okupaciji Rima. 

Zavezniki se niso obvezali 
glede podpiranja sedanje itali-
janske administracije in vzeli so 
na znanje Badoglljevo zagotovi-
lo, da bo izročil oblast drugi 
vladi, če bo ltalijanako Jjudstvo 
to zshtevslo po osvoboditvi Ri-
ma. 

Prenos administracije pud čr-
to, potegnjeno od Salerna do 
Bariia, jo naznanil general 
Frank N, Mason * Macfarlane, 
>edpredaednlk zavezniške kon-
rolne komisije. Doslej je B«-

doglljava vlada upravljala le 
užnl del province Apullje na 

konici pete Italijanskega škor-
nja, vse druge pokrajine Južne 
tali je tn Sicilija pa so bile pod 

kontrolo zavezniške vojaške 
vlade. 

General Mason-Macfarlane Je 
prej naznanil razveljavljanje 
vseh protilidovakih dekretov It. 
drugih rasnih restrlkclj, katere 
e uveljsvll Mussolinijev faši-

stični režim v Italiji. 2idom 
bodo vrnjene vse civilne In po-
Itične pravice 

Landon predlaga zvezo 
Ameriška pomoč itali• med republikanci 
janekim civilistom | in demokrati 

Waahington, D. C., 13. febr — 
General J. H Hllldrlng, direk-
tor civilnih zadev v generalne-

Filmeki igralec 
Ckaplin obtošen 

Hottywoo4, Cal, 12. febr. -
Filmski Igralec Chsrlle Chaplin 
je bil po federalni veleporotl ob-
tožen kršenje Mannovega zako-
na ln zarote z namenom kršenja 
civilnih pravic Joane Barry, kl 
ga Je obdolžila, da je oče njene-
ga otroka. Veleporota Je obto-
žila tudi prijatelje Igralca sode-
lovanje v zaroti. TI so policijski 
sodnik Charles (Jrlffln v Beverly 
Hlllsu, policijski ka peten W. 
W VVhite, policijski poročnik 
Claude Marple, policijska oskrb-
rrtta Jeaale Reno, Thomas Du-
rant in Robert Arden. Ce bo 
Chaplin spoznan sa krivegs, mu 
preti maksimalna kazen 23 let 
za pota ln plačitev 926,000. Ker 
ni ameriški državljan, mu preti 
tudi deportaelja. 

KnoirvlUe, Tenn, 12. febr. — 
Alf M I.andon, bivši governar . 
Kanaaaa in predsedniški kandl-

mu štabu, ia dejal, da Js Amert- dat republikanske stranke L 
lu potroši Is 921X100,000 sa po- 1036. je v svojem govoru v tem 
mo( civilistom v Itsllji in Slel meeiu predlagal svežo med re-
UJI od julije pretekiegs leta, ko publikanri In demokrati, ki naj 
)« bils Sicilija ln vedli ena On M P"gnala Rooaevelta iz Bele 
je nastopi pred senatnim odae- hilr, fe bo ponovno kandidiral 
kom sa zunanje zadeve, IU vodi ta predardnika. Landon je spa-
zaslišanje o resoluciji glede s-;Ural ns vse "preve" demokrate, 
meriške udeležbe v upravi zs! nsj obrnaja hrbet Kooseveltu In 
pomoč in obnovo. t | 1 se pridružijo republikancem. 
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Glasovi iz 
naselbin 

Datum v oklepaju na primer <Februsry 20. 1944). poleg valega imena 
na naslovu pomeni, da vam je s tem datumom potekla naročnina. Pono-
vlte jo pravočasno, da se vam lost ne ustavi. — 

Koristne iznajdbe med vojno 
Vojna ubija in podira, hkratu pa povspešuje nove iznajdbe, ki 

M> v mirnem življenju navadno zavlečejo iz gospodarskih ozirov. 
8 tem pa ni rečeno, da je vojna zaradi tega dobra stvar, kajti nje-
na slaba stran navadno nadkrili vse ono, kar pride iz nje dobrega. 
Cena, ki jo zahteva vojna za vse svoje pridobitve, je strašna. 

Med zadnjo vojno se je silno podvignilo letalo, kstero je v mir-
nem življenju neizmerne koristi in po tej vojni obeta postati glav-
no sredstvo trsnsportacije po vsem svetu. Sedanja yojna je ne 
samo izpopolnila letalstvo do prej neznane stopnje, temveč je pod-
kurila talente, ki so iznašli nešteto drugih stvari, katere bodo zelo 
dvignile komfort possmeznika v vsakdanjem življenju, ko se vrne 
mir. 

To se tiče ameriških iznajdb, ki naravno ne ostanejo v Ameriki 
Kadsr sils kola lomi, tedaj človeški možgani hitro delajo. Ame-
ilšks armada je danes opremljena z rečmi, ki jih civilisti še ne 
poznajo—poznajp jih pa vojaki in pomorščaki, ki jih prinesejo s 
seboj v civilno življenje, ko pride mir. Vse, kar premore Amerika 
najboljšega, gre danes armadi; civilisti dobe le ono, kar ostane. 
Tsko Je tudi z iznajdbami, ki zdaj služijo le oboroženim silam. 

Iz poročil, kolikor jih objavi uprava za oskrbovanje armade in 
mornsiice (Quartermaster Corps), je znano, da je ameriška arma-
da najzdravejša na svetu. Nobena druga armada ni tako dobro 
pieskrbljena z zdravstveno službo kot ameriška. Cela vrsta no-
vih zdi svil ln operacijskih procesov Je znižala umrljivost za rana-
mi za več ko polovico v primeri z zadnjo vojno. Med temi novimi 
zdravili je znano samo eno, ki se imenuje "penicilin" in katero 
čudovito hitro ozdravi infekcijo vsake vrste in tudi spolne bolezni. 
Tega zdravila danes še ni nikjer v lekarnah in ga tudi ne bo, dokler 
ne bo vojna končans. .< »< . 

Dalje Ima ameriška armada celo vrsto novih pripomočkov za 
stetiliiiranje bakterij in bacilov. Ameriški vojak danes lahko pije 
vsako vodo, naj je še tako umazana, ki jo dobi na bojišču v Italiji 
ali v džunglah na Pscifiku. Pri sebi noši tablete in eno vrže v 
posodico za vodo—in voda je neškodljiva. Po vojni bo vse to sploš-
na last vseh ljudi in bolezni bo veliko manj. 

Nekaj novega je tudi nepremočljlva obleka in odeja, s katero je 
optemljeno ameriško moštvo v vojni. Ameriški novi dežni plašč 
nima pars nikjer na svetu. In zelo lahka reč Je. Prav tako koc, 
v kateiem vojak lahko leži na prostem na dežju ln ostane suh. 
Nov vojaški površnik za mrzlo klimo Je gorkejši kot najdebelejši 
lUski kožuh, je pa čist? lahek in nič kožuhovlne nima na sebi. 
Izdelan je iz treh plasti sukna, ki nikdar ne puste mraza skozi. 
Vse ksže, ds trgovina s kožuhovino izgine po tej vojni. 

Neizmerne koristi za zdravje je tudi nov prašek za uničevanje 
mrčesa, ki gs rabijo zlasti na Pacifiku, kjer kar mrgoli strupenih 
komsijev in drugih žužkov. Mrčes ne živi več na prostoru, ki je 
pobrizgsn s tem sredstvom. 

Aimsda je dobila novo posodje za jedila iz plastike, ki se ne raz 
bije, uiti ne zarjavi; kuhinjski lonci, sklede, steklenice za mleko 
itd. so danes iz te tvarine. Plastika je zelo poceni in v bodočem 
življenju lahko nadomesti kovine, lončevino, porcelan in steklo, 
sploh vse, kar se drobi. Plast*ka je narejena iz kemikalij. 

Cela vi sta proceslranlh živil pride no mizo, ko zavlsda mir. Go-
spodinjo čakajo dobri časi—manj dela. Vse vsakdanje jedi bodo 
skuhane, spečene in drugsče pripravljene po sistemu masne pro-
dukcija—celo jujea s šunko—in treba bo le odpreti posodo in se-
greti 

Nadalje je armada opremljena s šotori lz blaga, ki Je lahko kot 
perje, z žaklji za spanje (vanj zle/eš, se zapreš ln spiš pod milim 
nebom), s škatlicami za užigalice, ki jih ne premoči nobena voda, 
z majhnimi pečicami, v katerih gori bencin po cele ura in z napra 
vami za pršno kopglj, ki se prevažajo is kraja v kraj in katere se-
sajo in segrejejo dovolj vode za 24 oseb. Kakšen komfort za lovce, 
športnike in piknikarje! 

Nove škatle in druge |>OK«K1C /a shrambo in razvažanje živil ln 
drugih stvari, ki se rade pokvarijo, so izdelane is tvarine, ki ne 
pušča vode, ne vlage, kar (Himeni, da pride po vojni razpečava-
nje živeža po deželi na visoko sanitarno stopnjo, masna produk 
cija pa bo eccmla to poaodje in zavoje ns neznaUn znesek. 

Bolnišnice bodo veliko profitirale z novimi žaklji sa sterilizira 
nje cula postelj im* m obleke bolnikov se vrže v žakelj. v katerega 
vi že* malo tekočine in vsa cula je sterilizirana v pol uri. 

Muzikaptje IMNIO V bodoče rabil* instrumente lz plastike, ne več 
iz kovin Piaksa je pokarala, da plastično godalo proizvaja prav 
tako dober ton kot kovinsko, je pa Veliko bolj trpežno. 

AmniAki stiokovnjaki v m mudi so rarvtll tudi nu#<fcincln (ga-

solin), ki je dober /a vse namene in odpravlja celo vrsto problemov 
glid< ahranitve Pričakuje se. <lu bo ta bencin po vojni nadomestil 
vse »tare vrste, ki MI danes se v civilni rabi. 

SI VO pokrivalo-prožno, orororno u» napremočlj4yo—ki ga v 
aimadi rabijo ra #»krivanje vaeh mogočih reči pred dežjom, bo V 
uMbur.i življenju ngismerne koristi, p«eteb«o aa fsrmarja. 

Ni Ion (umetna svila iz ketmkalitl služi armadi poleg drugega 
tudi ra izdela vanje vrvi Piaksa je pokazala, da je vrv Iz nilona 
sedemkrat tako močna kot vsaka vrv U rastlinskih vlaken (ko-
noplje), izdelava oa Je veHko ceneiža tn vrv Je veliko boljša aa 
z vezanje in razve ran je. ker te mehka in Voljna. 

To je le nekaj meloga. a naj zadostuje za danes —L M. 

Po 23 lotih v Chicagu—VIII 

Clevelaad.—Naš porter na vla-
ku je bil stalno zaposlen s servi-
ranjem pijače. Moj sosed na le-
vi mi pravi: "Have a drink." Le-
po se mu zahvalim in se opro-
stim ter si mislim, ako bi popil 
že toliko steklenic piva kot jih 
je on, ne vem, kako bi bilo z me-
noj in mojim mehurjem. Posku-
šal sem čitati, ali U sosed mi ni 
dal dosti prilike. Ponudil sem 
Čtivo tudi njemu, da bi*tako do-
bil nekaj časa, da bi pregledal 
novice, ali se je hitro naveličal 
in odložil ln postajal bolj in bolj 
zgovoren. 

Ozrem se skozi okno in vidim, 
da je zunaj lep dan. Naši sedeži 
so bili postavljeni "vis-a-vis" in 
sem ga torej zasukal proti oknu. 
Moj sosed na desni se končno 
prebudi in se takoj posluži pija-
če. 

Vstanem in grem malo na 
sprehod po železniških vozeh in 
vidim, da je še precej praznih se-
dežev. No, meni ao pa rekli, da 
je vse razprodano, kakor tudi 
vsi drugi vlaki tega dne! Ljudje 
kramljajo in dremljejo. Največ 
je bilo vojakov in mornarjev, ki 
so šli na dopust ali se vračali v 
taborišča. Cela procesija se jih 
pripodi meni nasproti, ko gredo 
iz voza v voz. Ko prehodim šti-
ri ali pet vozov, se obrnem na-
zaj proti svojemu. Ko pridem 
tja, vidim, da je moj sedež za-
seden po nekem stotniku. Ogle-
dujem, kje bi dobil drugi sedež 
in ko to opazi, nie vpraša, če \e 
to moj pedež in se oprotti. Pra-
vim mu, naj ktr sedi, ker je či-
tal novine in tudi gledal zem-
ljevid. Moj sosed še v i n o pije. 
Mislim si. da je dobro, da si ka 
le pivo, kajti če bi kpj močnej 
šega, bi bil fant že tre' kot 
non. 

Končno je b'l izpraznjen sed< ž, 
cb st'»ni. Stotnik se dvigne 
mojega redeža, se zahvali in za-
sede dragega. Moj so»ed me po 
novno vpraša, če želim stekleni-
co pivi! Se ma zahvaMm in po 
vem,oda dopoldne ne pijem, mi 
slim pa si, če sprejmem njegovo 
gostoljubnost, mu bom moral 
držati družbo. In taka družba 
na vlaku, kjer stane steklenica 
piva 60c, bi ne bila preveč pri-
jetna zame, kajti moja denarni 
ca je bila že skoraj suha, kakor 
sem že omenil. Torej je najbo-
lje, da ne pričnem, pa tudi mi 
ni bilo za pijačo. ' 

Vlak brzl po državi Indiani in 
od časa do časa si zaželim in 
ogledujem prirodo. Razgled je 
bil lep, ker je bil solnčen dan 
Nlkakega snega. Živino si vide 
sunaj, kjer je iskala hrane. Vlak 
dirja mimo farmarskih hišic in 
skozi male vasi. Ustavi se 
Beechlandu precej časa in gre-
mo malo na razgled iz vlaka, to-
da ne dolgo, ker so naše suknje 
ostale na sedežih. 

Moj sosed z leve pravi, da 
bilo dobro kaj okrepčila za želo-
dec. Pritrdim mu in greva v je-
dilni voz na majhen luneh. Pri 
šedši nazaj, prižgem smodko in 
pričnem listati po magazinu 
Ostali smo brez vsakih vaaoval-
cev. Mislil sem, da bo moj so-
sed sedaj nehaj s steklenicami 
toda motil sem s«; Še vedno 

naročal, dokler ni dobil stekle-
nice piva, ki mu ni ugajalo—bilo 
je sprijeno ali "flatf\ Pritožil 
se je porterju, ki mu je hotel 
prinesti drugo steklenico, toda 
je odklonil, češ, da ne mara, da 
bi on trpel. Tako je zaenkrat 
prenehal. Toda ker je porter 
videl dobrega odjemalca v njem, 
se je oproftčal in prinesel drugo 
steklenico. -

Ko mi ni bilo več dofti za po-
govor z njim—govorili smo vse-
vprek—me vpraša, če znam igra-
ti karte. Ne veliko, včasih igra-
mo doma "pinoehle" za kratek 
čas in to je vse. Dobro, tudi on 
ne zna igrati drugega. Posluživa 
se posebne mize za igranje. To-
da ko privleče karte iz žepa, vi-
dim, da niso za "plnochle", kar 

povem. Pravim, da lahko 

mestju Clevelanda. Sprevodnik 
zakriči: "Cleveland — U n i o n 
Terminal next stop!" Porter po-
bira kovčege in jih nosi k iz-
hodu našega voza. Vsak svoj 
klobuk na glavo, oblečemo suk-
nje in si podamo roke v pozdrav. 

Union Station. Torej sem do-
ma. Izstopimo ln vsi hitimo na 
postajo in vsak po svoji poti 
jrotl domu. Moj sopotnik mr. 
Howell iz Bedforda mi poda ro-
ko in pravi, če bom kdaj hodil 
tam, naj se oglasim pri njemu in 
mi da naslov. Zahvalim se mu 
in—good-bye. (Se nadaljuje.) 

J. F, Durn. 

mu 
igrava "66", če ga veseli. Ne, 
"plnochle" bova igrala. Velja za 
kratek čas.'Zame je bila to no-
ve vrste igfra. Par sem jih izgu 
bil, medtem sem se pa toliko pri-
vadil, da sem bil potem jaz "zma-
govalec". Proti Toledu sva imela 
že veliko opazovalcev in tudi 
"kibicarjev". Vesel sem bil, da 
e nehal z naročanjem piva. 

Ko sva se tega naveličala, smo 
pstalimi pričeli pogovor. Bi 

sem oprezen in spoznal, da so 
bili sami konservativci, stari re-
publikanci in si dajali duška v 
iritiki sedanje administracije. 
Sukala se je največ okrog pred-
sednika, kakor tudi o kandidatu 
Willkieju. Tu in tam sem hotel 
napeljati pogovor na Rusijo in 
Evropo, toda ni šlo. Samo dav-
ti so bili na razpravi—kdo jih 
bo plačeval, kam plovemo v tej 
vojni s to administracijo itd. Na 
vseh se je videlo, da niso prišli 
z delavskih vrst in da so bili ve-
činoma vsi stari, zakrknjeni bur-
bonci tipa—'"business a* usual". 

Posedemo se končno vsak na 
svoje mesto. Vlak dirja proti 
Clevelandu. V naš voz prihiti 
mlad mornar, ki je videti raz-
burjen. Vsede se k mizi, kjer 
sva prej z mr. Howellom iz Bed-
forda igral« karte in v roki drži 
šop brzojavnih papirjev. Oči 
vidno, da želi obvestiti domače, 
da pride s tem vlakom domov. 
Obira se in išče svinčnik, da bi 
napisal brzojav. Sežem po svo-
jega iti mu ga ponudim, za kar 
se prijazno siahvali in zasmeje. 
Izgleda, da se zadnje čase ni ob-
rll. Vpraša me, koliko časa bo 
nas še vzelo do Clevelanda. Ne 
več dolgo. Vprašam ga, kam je 
namenjen. V New York in od 
ttm na dopust domov. Napiše 
brzojav, toda papir zmečka in 
dene v žep; napiše drugega in 
tretjega. Videti je nervozen 
Končno se mu le posreči in m: 
vrne svinčnik. Še malo posedi 
toda ko se vrneta ona dva ofi 
clrja, ki sta ga dopoldne prid-
no srkala pri pisalni mizi, mor-
nar hitro vstane in se umakne 
v drugi voz. Vojaška disciplina. 
Zadostoval j t samo pogled od 
oficirja za tega kosmatega mor-
narčka. 

Smo. že v EliriJi,' O., in ne bo 
dolgo, ko bomo v Clevelandu. 
Pričnemo spravljati skupaj svo-
je stvari in si jih pripravimo v 
bližino. Že se znajdemo v pred-

Oroblšče laponokik vojakov, ki ao bili obiti v bilki s Kitajci pri 
čanftokti. ; 

V spomin Liaeolnu . 
Cleveland.—Ko čitamo me-

ščanske časopise, kontrolirane 
po časniških magnatih, vidimo, 
kako že dklj časa pridno udar-
jajo po , predsedniku Rposevel 
tu. Veliko ljudstva je že tako 
ustvarjena, da ima rada novo-
izvoljene. Toda ko je ta ali oni 
javni uradnik neftaj časa na kr-
milu, že Iščejo vzroka, da bi ga 
odstranili, če je še tako dober. 

Je že tako kot sem nekoč čl 
tal, da so v neki slovenski fari 
pričakovali novega župnika in 
mu napravili napis: "Prišel 4 
dušni pastir . . Nekaj let por 
zneje pa je neki hudomušnež dp*, 
dal k temu napisu: "Da bi te od-
nesel le sam hudtr!" 
r In tako je tudi z našimi pred-
sedniki. V Ameriko sem prišel, 
ko je sedel v Beli hiši Theodor 
Roosevelt, katerega so se pa re-
publikanci skušali iznebiti 
tem, da so ga nomlnirali za pod-
predsednika z McKinleyjem na 
čelu. V ameriški politiki se 
smatra, kdor je enkrat podpred-
sednik Združenih držav, temu je 
zatonila politična kariera in po-
stavljen je pod kap. S Tedijem 
pa se je zgodilo ravno narobe. 
Obiskala ga je srečni zvezda in 
po unpru McKinleyja je postal 
predsednik in bil nekaj let zelo 
čislan. 

Eden od ameriških predsedni-
kov, ki je trpel največ in čijega 
rojstni dan je danes označep kot 
zgodovinski dan v republiki 
Združenih držav, je bil Abra 
ham Lincoln, boritelj za odpra-
vo telesne suŽnosti in je bil radi 
tega umorjen leta1 1865 ob za 
ključku civilne vojne. 

Lincoln je bil prvič nominiran 
za predsednika po novi republi-
kanski stranki v Chicagu. In za-
to so se Štiri leta pozneje t^m 
sestali demokratje in nomjnirali 
generala Georga McClellana, 
krepkega ariatokrata, ki pa je 
kot general izgubil bitko v voj-
ni. Nezadovoljna skupina repu-
blikancev in demokratov je ob-
državala v Clevelandu še tretjo 
nominacljsko konvencijo in po-
stavila proti Llncolnu Johna C. 
Fremonta. Ampak zadnji je po-
kazal hrbet svoji nezadovoljni 
skupini, ko mu je bila obljublje-
na dobra pozicija v federalni 
vladi V Washingtonu. 

Eden onih, ki so najbolj ro-
govlllll proti Llncolnu, je bil 
C l e m c n t L. Vallandingham 
"Copperhetd". On ln njegova 
skupina opozlcionalcev so bili 
znani kot "Copperheads", ker so 
bili v civilni vojni na strani su-
ženjskega Juga. (Na splošno se 
smatra, da se je Lincoln boril 
proti suženjstvu, kar je res, am-
pak čital sem že, da je civilna 
vojna nastala radi tega, ker se 
je Jug hotel odcepiti od Unij^in 
je napadel Sever, ali unijske ar-
made so zmagale.) 

Vallandingham je bil aretiran 
in vržen v ječo, iz kater* je pa 
ušel v Canado, odkoder fe je vr-
nil in pričel zopet ruvatl v Ohiu 
proti Llncolnu kar odprto. En-
krat sem še poročal, da je bU 
Wallandlngham t 1864 nomini-
ran za' governer ja v Ohiu proti 
Lincolnovemu kandidatu Johnu 
Broughu. V tisti kampanji je 
Vallandtnghama podpiral tudi 
sedanji Cleveland Plaln Dealer, 
U list jg takrat podpiral tudi 
MacClelldha proti Llncolnu, ka-
kor ao ga tudi vsi ostali demo-
kratski časopisi. Pozneje je bilo 
vodstvo Cleveland Plaln Deal-
erja odstranjeno in nadomešče-
no z boljšim. 

In kakor ae je Vallandingham 
pojavil kot svezda repo tka, ta-
ko jg "tudi hitro izginil. Ltncol-
nov duh pa jg ostal ln bo večno 
živel. Lahko je umoriti človeka, 
ne more ee pa umoriti njegove-
ga duha. In ako bi Linooln se-
daj vsUl It grobi, bi opaail. dasi 
gs takrat nlao spoštoval!, ga pa 
St i t i ne morejo pozabiti kot 
blagega In velikega mola velike 
M P p M k ' * 

Za njega ao bili najbolj mrač-

Na sliki Je 28-letna Ernka Grlmanc, jugoslovanska patrtoika, ki 
jg bila ranjatyi v boju s Nemci. (Zoisa.) 

nI dnevi v avgustu leta 1864. 
Unljska armada je takrat žela 
poraz za porazom, na drugi stra-
ni je pa Lincoln imel težke boje 
na političnem polju s svojimi 
nasprotniki:. Njegovi nasprotni-
ki so ga obdolžili, da je razklal 
republikansko stranko na dva 
tabora. New York World je pi-
sal, da republikanci smatrajo 
Lincolna za "Jonaha", ki ga je 
treba vreči iz barke v morje 
Cincinnati Gazette pa mu je oči-
tal, da hoče postati—"kralj", ka-
kor pravi Reid. Smešili so ga v 
kartunih in blatili v uredniških 
člankih—menda so ga imenova-
li tudi "zdražbarja" in "zgagar-
ja". Pripela se je tudi inflacija 
pod geslom, da vlada riima več 
kreditnega zaupanja. 

Tako so postali še bolj mračni 
dnevi za predsednika Lincolna. 
Smešili so ga radi njegovega hu-
morja v najbolj težkih časih ve-
like državljanske vojne. Zgodi-
lo se je celo, da ga je hotel po-
gnati iz Bele hiše z močno po-
sadko general Jubal Early. To 
nakano je preprečil general Lew 
Wallace, ki je s svojo malo po-
sadko sicer bitko izgubil, toda 
je Earlyja zadržal toliko časa, da 
je prišla pomoč. Kljub temu ju-
naškemu činu je bil Wallace 
kmalu pozabljen in Šele pozneju 
je postal slaven kot avtor knjige 
"Ben Hur". 

Končno se je zaobrnila tudi 
dvojna sreča v prid liincolnu in 
unijskim armadam. G e n e r a l 
Sherman je podjarmil Atlanto 
in korakal dalje na svojem zma-
govitem pohodu proti morju ter 
presekal Jug na dvoje. Zmago-
vati je pričel tudi general Sheri 
dan, ki je bil zadržan na severu. 
General Grant, ki nI bil priljub-
ljen, ker ga je rad pil. je moral 
prositi, naj mu bo dovoljeno, bo-
riti se za svojo državo in pričel 
je obkoljevati konfederalnega 
generala Leeja. 

Tako se je spremenila tudi po-
litična situacija za Lincolna. Pri 
yolitvah je zmagal v vseh drža-
vah razen v treh. Možje, ki so 
proti njemu tako strašno rogo-
vilili, so kar naenkrat postali 
njegovi prijatelji. 

Lincolnova civilna vojna se je 
pričela pri trdnjavi Fort Sum 
ter, katero so napadli lastniki 
sužnjev, od nosno njihove čete. 
Rooseveltova vojna pa se je pri-
čela v Pearl Harbor ju.1 Tudi on 
ima danes potežkoče s svojimi 
nasprotniki, toda ne takih kot 
jih je' imel Abraham Lincoln 
pred 80 leti. 

Torej naj 
predsednika 
na! 

živi duh velikega 
Abrahama Lincol-

Frank Barbič. 

Ia mladik let—II 

Sholdon. Wla.—Ko sem se učil 
za kovaža, sem nekega dne obi-
skal sovajenca, ki je imel mače-
ho. Ona je ravno česala punčko, 
staro okrog šest let. Z eno roko 
jo je držala za glavo, v drugi pa 
glavnik in jo je tako vlekla, da 
ji je veliko 1 aa izpulila. Punčka 
je jokala, da se mi je v srce smi-
lila in sem rekel: "Teta. preveč 
Jo vlečete, punčko boli." Tako 
grdo me je pogledala, da sem sc 
ustrašil, nato pa tako grdo 
zmerjala* da takih besed še ni-
sem slišal in takih paovk tudi 
ni zapisati na papir. 

Hitro aem jo pdfthal ven in 
tudi tisti fant. Rekel jg, da bom 
"ŠvicaI". "Misliš, da bo tieto 
povedala, kar si rekel? Vse ne-
kaj drugega." In res je bilo la-
feto in potem sem'dobil hekaj 
klofut od mojstra. Nekatere ma-
čehe ao tudi dobre in lepo rav-
nijo z otroci. 

Naj še malo omenim mojo zla-
to mamo. Ko sem bil že nad pol 
leta v sužnosti, grem z mojstrom 
na semenj v Sevnico. Prideta 
tudi oče in mama, ki me vpra-
šata, kako je. Pravim, da dobro.. 
Nisem povedal, kako se mi | 
di, ker sem hdtel vztrajati do 
konca, pa naj pride, kar hoče. 
Ali mojster me je tožil, kako 
sem poreden, da me mora tepsti 
Oče me je karal, mama me je pa 
tako ljubeznivo pogledala, da se 
sedaj nisem pozabil tistega po-
gleda in mi rekla, naj pridem 
domov. Odgovoril sem, da bo 
kmalu bolje in bom denar zaslu-
žil in tudi njim kaj dal. Menda 
hi večje ljubezni kot je mater-
na do svojih otrok. 

Leto in pol sem že odslužil in 
se že precej privadil. Delal sem 
več kot drugi, imel slabo obleko 
in obutev in se je držal pogodbe. 
Gospodar me je dajal v najem, 
kadar je kdo vprašal za mene, 
plače pa nisem nikoli dobil. Ne-
kateri so bili dobri z menoj in 
sem dobil kak groš. 

Že sem se učil blizu dve leti, 
ko mi nekega dne ukaže, naj 
grem popoldne v gorico nositi 
gnoj, drugi so Šli pa k drugemu 
gospodarju. Res je bilo veliko 
gnoja za raznositi in bili smo sa-
mo trije namesto pet. Nosimo 
kot za stavo, "mazilo" pa slaba 
Gospodar nam prinese neke rja-
ve brozge, katero smo kar ven 
zlili. Začel sem premišljevati o 
mojem položaju, se vsedem in 
delam načrt za beg, ker že ni 
bilo več prestajati. 

Pride gospodar in me prične 
naganjati. Še ozrl se nisem. 
Vpraša me, kaj Je . , Hm, koš ne 
gre več, treba bo mazati. Nič 
ne reče, le grdo me pogleda in 
nam prinese vsakemu četrt li-
tra taboljšega, kopačem pa tisto 
brozgo. Bil je pravi skopuh, lju-
dem ni dal in tudi delo ni Slo od 
rok. Vedel sem vnaprej, kaj bo 
drugi dan, toda se nisem brigal, 
ker sem že imel načrt, da pobeg-
nem. Ko je bila noč, tudi k ve 
čer j i nisem šel, marveč kar 
spat. 

Drugi dan delam. Pride go-
spodar. Nič ne reče, ampak me 
tako udari po desnem ušesu, di 
sem sluh izgubil za dva meseca. 
Pustim vse skupaj, se umijem. 
povežem culo in mislim iti. Za-
stayi mi j>ot ln pravi, da ne 
smem nikamor iti. Rečem mu. 
naj pove, kaj se je tisti skopuk 
nalagal o meni. Potem me go-
spodinja pokliče po imenu, ki p 
iz njih ust nisem slišal že skort 
dve leti. Ona me je pregovoril«, 
da rem še ostal Um. Potem **<* 
bil pa človek in z m e n o j n^ 

več Uko grdo postopali. Ni 
bilo treba več v hlevu delati,«* 
sobotah zvečer pa čevlje snaiiO-
Tudi nisem več Uko delsl W 
prej. 

Skoro vsak kovač dobi nekas-
šen revmatizem. Jaz sem i« F 
šestih mesecih začutil bolečin«« 
gležnju leve noga. Postajalo^ 
čezdalje slabše ln po dveh 
sem m6ral Iti k idravniku ki a* 
je dal neko mazilo, s ni nic p 
magalo. Bil sem tudi dvskrst 
bolnišnici v Brežicah, s vst * 
man. Zmiraj slabše 

Nekega dne ml je ps neki c 
vek povedal za zdravilo (M m 
imel prav tako bolezen >n j 
kel, da je koatnl protin. ki P 
ja od prehlada. Dejal je. ko!.* 
časa je bolezen naraščal« 
časa bo tudi pojemala, kar j a ^ 
lo res Zdravilo ae d o b i v ^ 

drogerijah. samo ne v e m ' J r l 
ae v Ameriki Imenuje V 
pf ae jg imenovalo 
Kar hitro Izging. ko se m 

(Dalje na 1 
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nom ln prikazati sebe v nsj bolj-
ši luči. Očividno upa, da bo z 
izpremembami d o s e g l a tudi 
mednarodno večjo prožnost. 

Molotov govor bi se mogel 
smatrati kot indirekten odgo-
vor na poziv, ki ga je poslal v 
svet feldmaršal* Smuts ob kon-
cu novembra prošlega leta ne-
katerim zapadnoevropskim dr-
žavam, naj se pridružijo britan-
ski državi. Napredne države, 
ki se čutijo osamljene, imajo na 
razpolago dva ustroja države: 
kapitalističnega in socialistične-
ga. Narodnostno se nimajo niti 
v enem, niti v drugem ničesar 
bati. Socialno pa je med obema 
ogromna razlika. Na vsak na-
čin pa, če bi Holandska in Bel-
gija pristopili k britanski skup-
nosti, bi Sovjetska unija lahko 
povabila balkanske in morda a-
zijske narode. V izpremembah 
konstitucije ne vidimo samo iz-
premembe v notranji politiki, 
tlmveč tudi začetek zunanje po-
litike, ki vodi povsem na drugo 
pot, namreč proč od prejšnjega 
izolacionizma. S tem sovjeti ne 
stremijo za dosego kakšne po-
sebne koristi. Mogoče je, da bo-
do poslali na kakšno konferenco 
šestnajst svojih delegatov, toda 
zgradbe vse svoje države ne 
prenavljajo zaradi tega.—ONA. 

nje so imeli slabše kot je bila 
naša kovačnica-—nizkp, temno, 
brez poda; bila je samo ena so-
ba in kuhinja. Bog tudi ni prav 
napravil: revežem toliko otrok 
nameče, bogatinom pa malo. 

Drugi dan povem, kako je bi-
lo s kupčijo. Dobro in mojster 
mi pravi, da bom danes zvečer 
zaslužil dvojačo. To bo že ne-
kaj, si mislim. Pove mi, da bom 
gnal konja h konjedercu. Kma-
lu pride nekdo in mi pfavl, da 
ceneje ga ne smem prodati kot 
za tri krone. Ženem konja in si 
mislim: Konj ima štiri noge, jaz 
pa samo dve; kaj če bi me ne-
sel? Rečeno, storjeno. Hitro 
ga zajašem in me nese kakih 
dvajsat korakov, se spotakne in 
padeva na tla. Bil sem v zagati, 
ker konj ni mogel vstati. 

Čez nekaj fasa se pripelje last-

nik konja. Poskusiva ga dvigni-

ti in res je vstal. Gospodar gre 

v bližnjo gostilno po četrt vina 
in kos kruha, ki ga da konju v 
vinu namočenega. Potem je pa 
začel počasi korakati. Priženem 
ga h konjedercu in povem, da 
mu ga prodam za šest kron. Po-
nudi ^trl. PremaJa Dajte pet 
kron. Nič več kot štiri. Prodan. 
Ali jaz nisem dobil več kot dva 
groša za to. 

Tak posel sem večkrat imel, 
ker se je veliko konj izgaralo. 
Kot sem že omenil, so kmetje 
vozili premog v Trebnje in Sev-
nico na postajo. Enkrat Je moj-
ster dobil nekje zgaranega ko-
nja in sem ga moral gnati v No-
vo mesto na semenj. Že ob eni 
uri zjutraj sem morsl ns pot, 
da pridem pravočasno ns se-
menj. Takrat se ga nisem upsl 
zajahati. Konja sem hitro pro-
dal nekemu ciganu. Cez nekaj 
mesecev me tisti cigan zopet za-
gleda in vpraša, če imam še ka-
kega konja. Vprašam gajtakaJ. 
Pravi, da bi ga kupil, ker tisti 

nega rimskega prava po kateri 
je moralo biti pri kupovanju 
navzočih pet rimskih državlja-
nov kot priče: prodajalcu se je 
kot cena odtehtal sirov baker 
po posebnem tehtnlčarju in ku-
pec je prevzel kupljeno blago s 
slavnostnimi besedami. Podob-
na simbolika je bila pri starem 
nemškem trgovskem pravu. Kot 
plačilno sredstvo se je uporab-
ljala živina (to je bilo prvotno, 
od tod pecunia — denar iz pe-
cus — živina), vino, žito, kože, 
nakitje, končno drage kovine, iz 
katerih se kuje denar. 

Značilno za hišno gospodar-
stvo je bilo to, da je poznalo v 
swjenv4iistvu dvoje gospodar-
skih opravil: izdelovanje in pou-
živanje, ki sta bili med seboj 
združeni v istih rokah. Ni bilo 
pridobitnih stanov V današnjem 
pomenu, ni bilo gospodarskih 
dobrin za prodaj, t. j. blaga; za-
to ni bilo krožitve blaga, ni bilo 
cene, niti razdelitve dohodkov, 
niti delavske mezde ali zasluž-
ka, niti podjetniškega dobička, 
niti kredita in obresti, ki so po-
sebna vrsta dohodkov — za ve-
Čino teh pojmov nista imeli gr-
ščina in latinščina niti primer-
nih izrazov. 

2. Hišno gospodarstvo se je 
polagoma izpreminjalo v mest-
no, kjer gospodarske dobrine 
direktno prehajajo iz rok pro-
ducenta v roke konsumenta, To 
gospodarstvo imenujemo mest-
no, ker je postalo značilno za 
srednjeveška mesta v nemških 
ln romanskih deželah. 

Bistvo tega gospodarstva ob-
staja v tem, da nejmore kriti 
vseh svojih potrtp z lastnimi 
močmi, ampak si mora iskati 
dopolnila od drugih gospodar-
stev. Vsak gospodar se sicer 
skuša preživljsti iz svoje zem-
lje; toda pri večjih zahtevah, ki 
jih ima, izrablja svojo izvežba-
nost in ugodnost lege svojega 
kraja, da spravlja pridelke in 
napravlja izdelke, ki jih nosi na 
trg, kolikor jih more pogrešati 
zase. Na trgu si stojita naspro-
ti kupec in prodajalec,- kar se 
godi na določenem kraju ln v 
določenem času. Trgi se vrše 
v mestih. 

Srednjeveško mesto je v prvi 
vrsti grad z obzidjem ln okop-
jem, ki služI odprti okolici za 
pribežališče ln varstvo. Mesto 
s svojo okolico jč nekakšna vo-
jaška zveza z določenimi pravi-
cami in dolžnostmi. Vsi, ki pri-
padajo tej zvezi, imajo dolžnost, 
da vzdržujejo in branijo mestne 
utrdbe, n imajo ob enem v ne-
varnosti pravico, da iščejo za-
ščite za mestnim obzidjem. Tn 
je grajsko prsvo ln, kdor gu u-
živa, se imenuje "brugensis". 

S početka se mestni prebivalci 
ne ločijo po poklicu od kmeti-
škega ljudstva. Bavijo se s po-
ljedelstvom in živinorejo ter 
imajo ž njimi skupno pašo, goz-
de in vode. Tudi njih stsnova-
nja so tskšna: hiša s skednji ln 
hlevi, a njih opravilo Je oh 
enem, da stražijo kot grajska 
posadka stolpe in vrata; zato 
mora imeti vsak mestni prebi-
valeč ne le posestvo (vsaj hišo), 
ampak tudi bojno opravo in o-
rožje. 

Čim bolj se Je širilo mesto, 
tem manj se je moglo preživ-
ljati s svojimi posestvi. Posa-
mezniki so se začeli bavitl z o-
brtnostjo, ds so izdelke na trgu 
prodajali kmetu za poljedelske 
pridelke. Vsi, ki so uživali graj-
sko pravo, so imeli v mestu svo-
bodo trgovanja, Iz vojaške zve-
ze je nastala gospodarska zveza, 
da se vzajemno zamenjavajo 
poljedelski in obrtni izdelki in 
pridelki. Na potu v mesto in 
nazaj so stali tržci sli kupčevsJ-
cl pod kraljevskim verstvom, 
kakor tudi ns samem trgu. To 
Je bil t. zv. tržni mir (Marki-
frleden). Vsake poškodba oae-
be ln lastnine se je kaznovala 
dvojno. Ti tržci ali kupci m> se 

konj, ki sem mu ga zadnjič pro-
dal, ie dober. 

Tako sem bil ^miraj izkori-
ščan, obleko imel slabo in čev-
lje take, da je šla voda ven in 
notri. V hlevu sem imel leži-
šče čisto pod stropom, kar je bi-
lo še bolj nezdravo. Ob nedeljah 
tudi malo prostega časa, ker je 
bilo treba po kovačnici vse po-
spraviti, živino krmiti, včasih pa 
sem moral še paziti na otroka, 
ko je šla pestunja na dopust. 
(Se nadaljuje.) 

Anion Divjak. 

današnje delivstvo i 
ln njegovo gibanje 

Dr« Dragotin Lončar 

Ne značaj gospodarstva je j 
vplivalo tudi svetovno naziranje. < 
Srednjeveško krščanstvo je uva- i 
jalo večje umevanje družbenega i 
življenja. Učilo je načelno ena- i 
kost vseh ljudi, povzdignilo po-
men žene in rodbine, poudarja- i 
lo važnost dela, zahtevalo lju- i 
bežen, usmiljenost, odpuščanje < 
in dolžnosti do ubogih, kar je i 
imelo vpliv na nravnost. Cer-
kveni zakoni ao urejali tudi go-
spodarsko življenje. Učitelji cer-
kvenega prava (kanonisti) so 
bili nsklonjeni misli o skupni 
lasti (dulcisslma rerum possesslo i 
communis est); skrb za uboge 
je postavna dolžnost (debitum 
legale); lakomnost (avaritia) je 
malikovanje in dobičkaželjnost 
(cuplditas) je vir vseh pregreh. 
Ža poljedelstvo je^veljalo nače-
lo, da Bogu ugaja (dco non dis-
plicet), a za trgovino, da Bogu 
ne more ugajati (deo placere 
non potest), ker so jo imeli za 
to, da vodi v sleparstvo. Trgo-
vec naj bi bil določeval ceno po 
pravi vrednosti (iustum preti-
um) in ne bi bil smel niti zata-
jevati hib svojega blaga niti iz-
koriščati nevednosti kupca. Po-
sojevati na obresti je bilo pre-
povedano. 

V srednjem vaku je nastopalo 
namesto gos{>odarstva s sužnji 
t. zv. fevdalno gospodarstvo. 
Središče je tvoril dvorec vladar-
ja, posvetnega plemiča ali du-
hovskega vel i kaša. Zemljišča, 
ki so naravnost pripadala dvor-
cu,, ao .obdelovali nesvobodni 
ljudje ter dobivali za to hrano, 
stanovanje, obleko; oni so se ba-
vili tudi s potrebnimi obrti. Ta 
"gosposka" zemlja (ager domi-
nicalis) je ležala sredi posestev 
jjodložnih kmetov (ager rusti-
ca lis), ki so na njih gospodarili 
samostojno, a imeli z dvorcem 
skupno pašo, gozde ln vode. 
Dvorcu so morali biti na razpo-
lago z določenimi službami in 
mu oddajati "ln natura" del svo-
jih pridelkov. Te službe (robo-
ta aH tlaka) os oprsvljali ali 
na polju pri setvi in žetvi, na 
travnikih ln vrtovih, v gozdih 
in vinogradih, ali pa v dvorskih 
delsvnicah in sobah. Za čas ro-
bote ali tlake so dobivali hrano 
pri dvorcu. Poleg tega so mo-
ril i s svoje strani dsjati del (de-
setino) bodisi poljedelskih pri-
delkov, kakor od vina, žita, vol-
ne, lanu, medu, voska, goveje 
Živine in prašičevine, kokoši, ja-
jec itd.; bodisi s tem, da so les, 
ki so gs posekali v občinskih 
gozdih, obdelali za stsvbne in 
druge potrebe; bodisi v izdelkih 
domače obrti, kakor so sukno, 
platno, nogavice, čevlji, krožni-
ki, sklede, kupice, kotli, noži itd. 
Gosposka je zopet s svoje strani 
skrbela za varnost osebe ln 
Imetjs, dajala svojim podložnl-
kom podpore ob nezgodah, go-
jila plemenska živino, delala ce-
ste, mostove itd. 

Pri tem gospodarstvu so se 
pri gosposki ln podložnlklh do-
brine ln ljudje, ki so bili odveč, 
zamenjavali aH izpoeojevaJi kot 
vzajemna pomoč. Kar sa je po-
sodilo, se j« tudi vrnilo ali v isti 
lastnosti aH s primernim nado-
mestkom, n. p r. žito za vino, kos 
platna za nekoliko ovac; le ne-
kateri redki pridelki in Izdelki 
so bili predmet trgovskega bla 
gs. n. pr. sol, ribe, vin**, kožu-
hov! na, a gospodarske dobrine, 
ki so sa potrebovale redno vsak 
dan, previlama ne Nač«*lo je 
bilo: kar se more i/delati dom«, 
se tudi motfcjjrejevalke gospo-
darskega življenja Je bile po-
labna vrednost Starejši Pliniua 
je dejel, de tisti kmet ni za nič, 
ki kupuje, kar mu lahko daje 
testno goeppdarstvo. 

Da ni bilo kupovanje in pro-
dejanje navadno na Jej stopnji 
gospodefstva. razvidlmo n. pr 
is določbe najstarejšega mest-

Jugoalovanaka patrlotka Zlna Nada, katero ao sprejeli angleški 
vojaki v Bariju. Italija. (Zojaa.) 

namen razne odredbe. Pazilo se 
je na to, da rokodelec ni pokva-
ril sirovine, ako jo je dobil na 
dum od naročnika. Kadar je sam 
dajal slrovino, so bile za to javne 
prodajalne, kjer se je prodaja-
lo s javnim tekmovanjem pod 
nadsorstvom uradnih oseb. Ro-
kodelci iste stroke so lz večine -
stanovali v isti ulici drug poleg 
drugega. Bile so določbe glede 
kakovosti in količine sirovin, o 
načinu dela, o regulaciji cen Itd. 

Kakor je imel mestni produ-
cent izključno pravico du pro-
daje svojega Izdelka v mestu ln 
njegovi okolici, tako je imel 10-
pet mestni konsument v istem 
kraju izključno pravico do na-
kupa blaga, ki je prišlo od dru-
god; zato je bilo uvedeno t. sv. 
skladiščno pravo (Htapelrecht). 
Prepovedano Je bilo prekupova-
nje in dovoljena prodaja prekup-
cem, rokodelcem In tujcem, ka-
dar so bili odpravljeni konsu-
ment I, s še tu nsvadno a pogo-
jem, du je treba ugoditi na za-
htevo konsumentom; prepove-
dan Je bil izvoz blaga, ki je bilo 
pripeljano na trg, oziroma do-
voljen le, če v treh dneh ni bilo 
nobenega kupca. 

Proti tujim prodajalcem je 
vladalo vedno nezaupanje. Pri 
vsaki prodaji po tujcih so mo-
rali biti navzoči posebni urad-
niki. Njih nalogu Je bila, da so 
seznanjali med seboj prodajalce 
in kupce, posredovali pri dolo-, 
čevunju cene, pregleduvali bla-
go ter skrbeli za pravilno mer-
jenje ln tehtanje, 

Poleg rokodelcev so bili v me-
stu mali trgovci, branjevci, od 
katerih so kupovali revni ljudje; 
zukuj bogatini so se zalugull z 
vsem potrebnim od tujih trgov-
cev na tedenskih 'ln letnih sej-
mih, Veletrgovcev, ki bl bili v 
mestu stulno naseljeni, ni bilo, 
prvotno, ampak so btll le potu-
joči. Veletrgovina se Je baviia s 
takimi predfheti, ki jih nI izde-
lovalo mestno gospodarstvo: di-
šave (začimbe) in Južno sadje, 
ribe, kotuhovina, tenka (firja) 
sukns in v severni Nemčiji vina. 
Veletrgovci so smeli navadno 
prodajati le na debelo, a na dro-
bno so dalje razpečavali mali 
trgovci if) branjevci. 

Srednjeveško rokodelstvo je 
bilo organizirano v cehih. Cehi 
so bili javnopravne, avtonomne 
korporaclje za vsako obrt pose-
bej. Navadim so stanovali člani 
Istega ceha v isti ulici, za kar 
imamo še seduj dokaze v imenih 
ulic. Vzajemno se podpirali, 
ae (>oa vet ovali/ln imeli skupne 
praznike. Zbirali ao se v last-
nih' prostorih (He r b e r'g e). 
D o l o č e v a l i so, koliko pomo-
čnikov in učencev srne imeti po-
samezen rokodelec. Sinovi "ne-
častnih" staršev niso mogli biti 
sprejeti kot učenci, n. pr, rabljl, 
konjederci. pastirji, ovčarji, mu-
zlkantl; na slabem glasu so btll 
tudi csrinurjl, grobarji, nočni 
Čuvaji, sodni sluge, brivci ln 
vrvarji (ti zato, ker so izdelova-
li vrvi za vislice), V XVI. sto-
letju so bila vsa ta opravila pri-
znana za častna razen konjeder-

, siva. kar se je |>a pozneje tudi 
omililo, da njih otroci ln vnuki 
niso btli nečastni. Učenec je po-
ste 1 pomočnik, ako je dokazal 
svojo irveibanoat, enako Je mo-

: ral pomočnik napraviti t. zv. 
mojstrski izdelek (Meisterstllck). 

(Dslje prihodnjič.) 

imenovali latinski mercatorea, 
negotiutores, emptores (Kuuf-
mann, Kuufleute). , To niso bili 
današnji trgovci, ki prodajujo 
blago, u ga niso sami izdelali, 
marveč srednjeveški kupec je 
bil vsak, kdor je prihajal nu trg 
z blagom ne glede na to, ali ga 
je sam izdelal uli pa kupil v ve-
likem. Mestni svet frankturtaki 
je določi 1. 1420, da morajo pla-
čevati carino n. pr.: starinarji, 
branjevci, vrvarji, peki, produ-
julci lešnikov, slame, sena, oglja, 
platna, lanu* konoplje, jajce s 
sirom, kokoši, kruhu, gosi. Iz 
tega pregledu vidimo, da so bili 
to mali trgovci, rokodelci in 
kmetje. Z Izrazom "kupec" so 
bili mišljeni prodajalci in kupo-
valcl. 

Mestno prebivalstvo je nu trgu 
kupovalo in prodajalo. Cim bolj 
se je Širila obrt, tem bolj Je vse 
mesto postajalo trg in tržni mir 
se je razprostirul na vse mesto 
kot pravno enoto zase. Začelo si-
je vedno bolj razllkovuti med 
kmetom in meščanom, kur je iz-
ražalo v načelu, da prinaša me-

stni zrak svobodo (Studtluft 
macht frei)j < 

V nemškem cesarstvu je bilo 
do konca srednjega veka kakih 
1000 mest, temed katerih so bi-
la pomembnejša mesta toliko od-
daljena, du je mogel skoro po-
vsod priti knjut v enem dnevu na 
mestni trg ln nazaj. 

Srednjeveško tržno pravo Je 
'bilo osnovano nu teh dveh nače-
lih, da se mora kupovati, koli-
kor mnogoče, Javno in i* prvega 
vira ter da se mora vse izdelati 
v mestu, kar se more izdelati, 
Zadovoljiti je trebu zadostne ln 
po ceni domdČa konsumente in 
tuje naročnike, 

Kmetiško prebivalstvo je pri-
našalo na trg živilu in sirovine, 
zanje pa kupovalo od rokodelca 
bodisi gotove, bodisi naročena lr.-
delke. Med obema je vladala tr-
govska vzajemnost, ki se Je vrši-
la iz večine brez denarju aH sa-
mo zu izravnan J o razlik v vred-
nosti, 

Prodajati nu trgu je bila izk-
ljučna prpvlca mestnega roko-
delstva. Samo tedaj so smeli pri-
ti na trg izdelki tujih rokodel-
cev, ako dotlčne obrti nI bilo v 
domačem mestu; toda l tu je mo-
ral producent prodajati blago 
konsumentu direktno, Kadar nI 
bilo v mestu obrti, ki bi bila 
mogla preživljali, jf poklical 
mostni svet mojstra od drugod, 
mu po potrebi izpregledul dav-
ke, postavil na lastne stroške de-
lavnice, prodajalnice in druge 
obrtne priprave. 

Direktna zveza rokodelca s 
konsumentom. ki Je Šls ponekod 
tako daleč, da ga niti njegova 

i žena nI mogla nadomeščati, je 
poživljala Osebno odgovornost, 
Ker Je valjalo pravilo, da se mo-
ra voditi rokodelstvo v splošno 
blaginjo, so bile uvedene v ts 

Ali se le nsučlla le peeeil od nas aH 
Wtliiam Oreee. peedaednik ADF. «everl s repo* ter J L 
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CLAUDE FAHREKE P o i l n M i i F. J-o 

(Se nadaljuje.) 

Tu je bilo prvič, da je Juana »pregovorila. 
In vsi Flibustejci jo pogledajo, polni hrepene« 
nja, ker je morda najlepše, kar so oni doslej 
videli na svetu, ko tako sedi pred njimi v svoji 
krasoti, pa ie povrhu tega po najnovejši šegi 
lepo pošminkana in napudrana, okitena, rdečih 
lic, bradico naslonjeno na roko, polno prstan ja 
m obročev. Pri vsem tem pa pozorno posluša 
vsak govor, ne kot ženska, marveč kot vojak in 
pomorščak, in njen nežen in nekoliko pohoten 
obraz ima to pot obenem izraz premišljanja in 
trdne volje. 

Sedaj govori kapitan Grognier in njegove 
besede so takšne vrste, da se kapitanom poslu-
šanje dovolj izplača: 

"Francoz aem in Prancoz ostanem, ravnota-
ko, kakor ti," — ter ae obrne h kapitanu To-
mažu Jagnjettf. — "Francoz sem, torej tudi do-
ber državljan svoje domovine in zvest podanik 
svojega kralja. To je vedno eno in isto.̂  Zato 
tudi nočem niti slišati ničesar o kakšnem upo-
ru, ki bi nas prej ali slej vendar-le spravil pred 
sodbo. Sicer pa tudi prav dobro vemo, da bo 
ta prokleti mir, ki nam je sedaj toliko na potu, 
tudi ie kedaj prenehal. Takrat bo zopet voj-
na. Kralj Ludvik j t velik kralj, in niti štiri 
leta ne bodo potekla, ko bo zopet napadel ene-
ga ali drugega svojih sovražnikov, ki so tudi 
naši sovražniki. Da bi ta čaa le akoro došel! 
Oni med nami, ki imajo nekaj potrpljenja in 
ki si ne bodo vsega pokvarili a svojo nestrp-
nostjo in trdovratnoatjo, bodo pač prav dobro 

. vozili, bolje ko aedaj. Treba je torej le tri ali 
itiri leta potrpljenja. Ta štiri leta nam pa res 
nikakor ni treba, da postanemo "kmetavzi", ka-
kor je. preje pravil Rdečebradi. Druga možnost 
se nam odpira, in prepričan sem, da je dobra." 

Grognier preneha in pogleda poslušalce, ki 
molče in napeto čakajo, kaj pride. Le Juana 
ne more brzdati svoje ženske radovednosti in 
naglo vpraša: "Kakšen načrt je to?" 

,. Grognier'se požuri z odgovorom: "Bratje, mi 
"vsi vemo, da je onostrsn Puerta Bella drugo, 
neizmerno, to je neomejeno morje, ki mu pra-
vimo Južno morje. To morje moči razven kra-
ljevine Mexike in Perua ie drugo doslej devi-
iko zemljo, bajno zemljo, ki pa vkljub temu 
ekslstira in ki ji pravijo Eldorado, ker je tam 
toliko zlata in v takinih množinah, da so se 
prebivalci navadili, da delajo svoje "havadno 
hišno orodje in pohištvo iz suhega zlata? Da, 
zares, tam je vsak ribji trnek zlat, zlati ao ku-
hinjski lonci, vrči, »tpllce, pa tudi vse lopate in 
sekire, srpi in morda celo plugi, iz samega su-
hega zlata, kakor ga daje mati priroda, brez 
vsake primesi! In vse to ni bajka, marveč pra-
va in preizkušena istina! Sedaj pa, bratje, po-
kluiajte me! 

Španski kralj je že zdavnaj izjavil, da sma-
tra to Južno morje, ki namaka Eldorado, za 
svojo zasebno ln izključno lastnino. Da, mi-
rovne pogodb*, one pogodbe, ki tako tesno ve-
žejo našega kralja, zares govore o tem morju 
in mu pravijo, da je špansko ali kastilsko mor-
je. Poseben pnvileg celo izključuje vsako dru-
go zastavo razven žoltordeče. Zato ni niti mi-
sliti, da bo kdaj prišla v te vode zastava z 11-
hj .ko svilo burbonsko! Niti kralj Ludvik, niti 
njegovi komisarji ali pa celo namestniki se ne 
bodo nikdar brigali za to, kaj se dogaja na tem 
kastilskem morju, In če mi verujete, lahko vsi 
skupaj, kakor smo tukaj-le, sedaj podpišemo 
korzarako pogodbo, kl nam obeta mnogo alave 
In blaga, in ki povede nas revne Flibustejce 
tja. da zavzamemo deželo zlata!" 

Vhtal je in t desnico udaril: po mizi, da se 

prevrnejo čaše in da izteče vino po mizi. Naj-
starejši v bratovščini pa pravijo, da pomeni ta 
dogodek nekaj prav dobrega. 

Sedaj pa nastane velik šunder. Mnogi kapi-
tani glasno vpijejo, naj jim pnpesejo papir, 
črnilo in peresa, da ae takoj podpiše korzarska 
pogodba. Drugi so nekoliko počasnejši. Ti 
zahtevajo, naj jim Grognier razloži še nekatere 
podrobnosti. Tudi povprašujejo po poteh in 
smereh, po letnih časih in po vetrovih. Neki 
Anglež tudi pravi, da še ni nijtdar slišal o ni-
kakršnem morskem prdhodu, ki bo spajal Se-
verno vodovje, kjer se sedaj nahajamo, z Juž-
nim. Toda na vse te prigovore odgovarja ka-
pitan Grognier tako, da zamaši vsakemu usta. 

"Oni med nami," pravi, "ki imajo poštene 
deske pod nogami, kakor na primer te-le, na 
katerih se sedaj nahajamo, se prav lahko po-
dajo proti Južnemu kapu in odtod dalje mimo 
Oranžnega rtiča in mimo kapa San Roque pa 
notri v Magalhaensov rokav, ki se odpira ne-
kako na petdeseti širini Tam pa zopet obrne 
in jadra proti severu ob čilenaki obali. Že se-
daj določam, d* ae vai udeleženci snidemo pod 
obzidjem Paname aprila ali maja prihodnjega 
leta. Za one pa, ki ie nismo dovdlj dobro o-
premljeni, in med njimi se nahajam žal tudi 
jaz, ali pa ki imamo namesto dobrih ladij le 
atara korita, pač velja, da ae jih kolikor mo-
goče hitro znebimo. Potem se odpravimo peš 
od Severnega morja proti Južnemu. Da, peš! 
Sabljo ob boku, puško čez rame. Pozneje pa bo 
brodovje španskega podkralja imelo nalogo, da 
naa preskrbi z vsem potrebnim, to je z ladja-
mi, in kar ie treba, kar naravnost iz ladjedel-
nice Njegovega Apoctolakega Veličanstva, ki 
mu že pokažemo, po čem je poper!" 

Sedaj se oglasi nekdo, ki je doslej popolno-
ma molčal, in ta pritrdi Grognierju. To je Be-
nečan Loredan. Njegovo posebno točno po-
znanje vseh ameriških razmer mu je v takšnih 
slučajih dajalo prav posebno avtoriteto: 

"Najmanjša razdalja med Južnim in Sever-
nim morjem znaša okrog dvanajst španskih 
milj, to je petnajst francoskih milj ali trideset 
do petintrideset naših morskih milj. To zares 
ne bi bilo preveč. Vendar pa bodo te milje 
dovolj polne raznih zaprek, tako na primer 
globokih rek, brez prehodov, dalje neprodirnih 
pragozdov, strmih sten in pa divjih Indijancev, 
ki imajo neko posebno opasno. spretnost, da po-
šiljajo svoje zelo neprijetne, zastrupljene stre-
lice. Kar se pa tiče druge poti, one po morju, 
vam pravim, d« aem jo že enkrat opravil, in 
zares ni prav nič težka, razen na enem mestu, 
namreč v bližini rokava samega. Tam vedno 
pihajo naaprotnl vetrovi in g veliko silo, zato 
ao dokaj opasnt" 

Vsi ga poalušajo, in kapitan Grognier vpraša: 
"Po kateri poti pa pojdeš ti na južno stran, 

brate Loredan?" 

Toda Benečan polahko dvigne obe roki, dla-
ni navzven, in jih potem zopet povesi: 

"Jaz?" vpraša. "Hm, jug je zelo oddaljen, in 
v moji starosti mi je nekoliko težko pomisliti 
na to, da naj zapustim Severno morje, kjer sem 
preživel svojo mladost." 

Loredan se smehlja in korzarjl razumejo, da 
s4 šali. Saj je jedva nekaj čez trideset let 
star ln na njegovi glavi še ni lasu, ki bi bil 
drugačne ko vranječrne barve. Toda Loreda-
nov značaj je nekoliko tajinstven, in mož pač 
ne mara razodevati svojih pravih vzrokov, ki 
ga drže še tu, v Severni Indiji, na Antilah. 

(Dalje prihodnjič.) 

Sirene t u l i j o . . . 
A. R oš mane 

(Se nadaljuje.) 

J V 

V njihovih srcih tolče naprej. 
"šli bomo v tovarno in dajali 

avojo kri." 

Tako močno stisnejo peati. da 
jim konti /oškrtajo v členkih. 

"Prekleto, nikdar! Ne vdamo 
K'" ' 

/.. hrbet ae jun plan jo |*»iu>ti 
tei jim »kočijo za vrat. tki tu 
grabijo a kremplji v srce in mož-
^ane 

Moke ni, kiompirja ni, nlČeaar 
m, le ttiad in lačne oči. 

Glad va* IMI prisilil, da bon t o 
sli 

Kaplja fJk kapljo vaak dan 
Ni pomoči. tako Je bilo in bo 
Pa jim zagori v očeh; 
4 Pomoč )e, v naa aafnth je'" 
Jore je*bil, ki jim je vlil /ad-

»ijt spoznanje v »ice. 
Smrt treh tovarišev ga je glo-

boko preaumla. V duši fnu j< 
greblo, da ponoči nt zasttnil oče-
su Zdelo ae mu Je. da ga v srcih 
vsi pieklinjajo. ker Jih je nago-
varjal k ttrajku Pa jim je želel le 
dobro Malo večin skorjioo kru 

ha za lačna usta, toplejšo obleko 
/a premrla telesa, malce svetlo-
be v mračne izbe. 

"Pa jo bilo vse zaman. . . v 
nekaj dneh se bodo vdali in šli 
na delo. . 

' Ali po bodo zdivjali in raz-
bili tovarno. . ." 

"In potem?" 
Glodalo je v njem, da se je 

zvijal od bolečine. Oči so mu bi-
le kalne, miali mračne. Le eno 
je vedel: . 

Tovarna ni zato. du bi jo raz-
bijali. 

delavci ne. da bi jih strelja-
li. 

Tudi vdati se ne smejo. 
T«»roj kaj? 
Tuhtal jo vso noč. Šele proti 

joti u se mu je zjasnilo obličje. 
"Organizacija. . .?( Organisi-

i ujmo ao. . 
Le v organizaciji ae smemo 

nadejati /mage. : . Tudi red bo-
mo lu>e /držali." 

Vos don jč hodil ed tovariša 
do tovariša. DrugI dan ae je po-
ljal v Ljubljano. Delavci po so 
»poznali, da ima Jože prav. Za-
Akt t ali so z zobmi. 

Pomoč je. v naa samih )e!" 
Ne bomo šjv dokler nam ne 

plačajo po pravici." 
7.<»pH jim minevajo dnevi v 

Stradanju in čakanju. Iz dneva v 
dan upajo: jutri bo konec, jutri 
pričnemo z delom. Pa ne prično. 
Tovarnar čaka, kdaj klonejo 
sami. 

A delavci ne klonejo. 
Čez dober toden jim pošlje or-

ganizacija nekaj podpore. Veliko 
ni in dobili naj bi le najpotreb-
nejši 

Potrebni po so vsi. Jože ln 
Mrlakov sta v zadregi, ko dellU 
denar. Malo ga jc, kako naj ga 
razdelita med dve ato ljudi. 

Vsi stegnejo roke. 

"Možje, vem, ds ste potrebni, 
saj vsem kruli v želodcu. Toda 
nekateri imate še košaro krom-
pirja doma, nekaj fižola, morda 
tudi kako kilo moke. Usmilite ae 
tistih, ki nimajo nič, pa jih je 
doma ieat, osem. deset. . ,H 

Malokdo umakne roko. Vai ao 
potrebni Jožetu ne preostane 
drugo, kakor da deli podporo po 
svoji uvidevnosti. Ko razdeli ves 
denar. s* prtrije k njemu še 
Poljanec • 

"Kaj meni ne boš ničesar 
dal?" 

"Bodi vendar '.človek. Polja-
ne«* Doma Imaš polje in kravo 
koliko jih je tukaj, ki nimajo 
nič * 

"Kaj tisto, potreben »cm prav 

HS>OUMP blockbusters are being rushed to planeš engaged lo 
South and Central Paelflc bomber raids. Manj doubtless were dropped 
on the Marshalls. Tbe U. S. alr corpa haa been uaing FunafuU Ialand as 
a bomb diapenol quortors ia tha South Pacific. > ' ' T ' > 

tako kakor drugi. Če mi ne daš, 
moram k ravnatelju, da mi da 
delo." 

Jožeta zaboli srce. Dokler bo-
do taki med njimi, ne smejo u-
pati v zmago. 

Tedaj pa vsem zastane sapa. 
Žagar je ponudil Poljancu svoj 
delež. 

"Saj ne, bo vzel.. . " upajo Ža-
gar, Jože in drugi, "sram ga bo." 

Poljanca pa ni sram. Hitro 
vzame denar in gre domov. Jože 
pljune za njim. Tudi drugim se 
studi. Le Žagarju je tesno, ko se' 
spomni, da jih je doma deset, ki 
nimajo ničesar za pod zob. 

Dvajset lačnih oči. 
Tedaj pa se zganejo tovariši. 

Vsak ai nekaj odtrga od drobti-
nice in Žagar ima več, kakor je 
imel prej. 

Nič več se ne dogovarjajo med 
seboj, nič več ne sprašujejo drug 
drugega, kar tako vedo: he bo-
mo ŠIL Zdi »e jim, kakor bi jim 
bilo od rojstva zapisano v srcih: 

"Ne gremp." 
Pesti so jim stisnjene, v očeh 

jim gori ogenj. Gori od jeze in 
gladu. Davi jih vsak dan huje. 
Prav za prav sami ne vedo, 
kako sploh še žive; v hiši ni 
krompirja ne moke niti aoli. Ni-
česar nI in vendar žive, žive iz 
dneva v dan. 

Glad daviin duši, a oni nič ne 
trepečejo pred jeklenimi objemi. 
Vseeno jim je, naj davi, naj gre-
be, kaj jim mar. Oni ne gredo, 
pa če jih vzame vrag. 

Dvanajst lačnih oči je uprtih 
v Košuto, dvajaet jih buli 
Žagarja, otroci iščejo odpadkoy 
na gnojiščih. Očetje ne trepeče-
jo pred bleskom lačnih oči, niti 
se ne strašijo amrti, ki se jim 
vplazl v domove. Otopeli so za 
vse. Le eno je njih s krijo naj 
pisano: ne gremo. 

In res ne gredo, četudi umira-
jo od gladu. 

Tovarnar poataja nemiren, kaj 
takega se ni nadejal. Neka>dn 
bodo vztrajali, morda štirinajst 
dni, potem pa bodo prišli in po-
kleknili predenj, tako si je mi 
shl in čakal. Sedaj pa je minil 
Že mesec, a delavci še vedno 
vztrajajo v boju. 

Nemirno hodi po pisarni ln 
kadi eigareto za cigareto. 

"Goapod ravnatelj, tako ne 
gre, tovarna ne sme nič več 
stati, pričeti bomo morali z 
obratom." 
„ "Da, nekaj bomo morali ukre-
niti." 

Tovarnar hodi nemirno po pi-
sarni, ravnatelj lista v knjigah 

Nad vsem trgom po vlada čud-
na groza, l judem so oledenela 
lica, duše "topole. Ne vdajo se, 
s krvavimi črkami je zapisano v 
njih: ne gremo. 

Kmalu padejo modnje groze-
če beoede: 

"Tovarnar bo dobil iz tu j im 
delavce." 

Čudno zazveni v njihovih 
Srcih. prepIdUnl strme drug v 
drugega Kaj potem? Ves njihov 
boj je bil zaman. vsi ti dolgi 
dnevi brez upa in stradanja ne 
bodo rodili Adu" 

Malodušno klonejo glave, pa 
jih opogumi Jože 

"Ničesar »o nam ni treba bati. 
tujih delavce ne bo, saj povsod 
vedo da itraikamo Delavci ne 
bodo v borbi pomagali tovarnar-
ju. saj bi samega sebe tolkli po, 

glavi. Verujte mi, 'da je to le 
ravnateljev trik, da bi stri našo 
odpornost." 

Vsi spoznajo, da govori Jože 
resnico, zato dvignejo * glave. 
Volja je Zopet napolnila njihova 
srca, trdo in jekleno je zapisa-
no v njih: ne gremo. 

V znamenju silne volje se še 
iztrga Žagarju ia srca: 

"Pa če danes zatuli v toyarni, 
mi ne gremo!" 4 

In kakor bi jim jemal besede 
iz duše, zamrmrajo: "Na dvori-
šču je še strnjena kri." 

Poljanca pa je poklicala zem-
lja in ta klic je močnejši ko vse 
drugo! 

"Ti si moj in jaz sem tvoja 
najdražja!" 

Kakor v odgovor mu šepečejo 
ustne: 

"Da, žemljica, ti si mi vse, 
čeprav me ne moreš prehraniti." 

In še drugo jutro gre k ravna-
telju v tovarno. 

"Gospod ravnatelj, vzemite 
me, jaz bom delal." 

"Saj štrajkate." 
"Jaz ne štrajkam več, gospod 

ravnatelj." 
"Hm, samega vas ne morem 

vzeti, pripeljite še druge.'' 
"Pripeljal jih bom, gospod 

ravnatelj." 
"Pa kmalu, če ne, dobim delav-

cev iz drugih krajev."/1 

"Pripeljal jih bom." 
Se tisti dan gre do tovarišev 

bajtarjev. 
"Kaj bi odlašali, pojdimo de-

lat v tovarno, dokler je še čas. 
Dolgo ne bo." 

"Kako naj gremo, če ne gremo 
vsi." 

"Kaj nam mar. Mi gremo, 
ostali bodo prišli za nami." 

"A kaj bodo rekli, če skazimo 
itrajk?" 

"Kaj bodo rekli, vprašaš, za 
zemljo pa se ne zmeniš. Ali se ti 
ne smili, Če jo boš moral pusti-
ti?" 

"Kaj jo boš povezal v culo, 
kadar boš šel proč, kakor drugI 
»voje cape? Ne, prijatelj, zemlje 
ne moreš povezati v culo, ta sto-
ji trdno in večno. Sam se boš 
moral odtrgati proč, če se boš od 
zemlje?" 

"Zakaj bi se moral ločiti od 
zemlje?" 

"Lepa je zemlja, ali premalo 
je; če bi je bilo dvakrat toliko, 
te še ne bi mogla preživeti, zato 
si moraš iakati kruha Št drugje. 
Dosedaj si ga dobil v tovarni, 
aedaj pa ga boš moral iti iskat 
na tuje, ker nočeš v tovarno. 
Ravnatelj ne bo čakal, dobil bo 
iz tujine novih delavcev, tako 
mi je rekel aam. O. prijatelj, mi 
»e ne moremo ozirati ns one, mi 
smo nekaj povsem drugega. Oni 
pobašejo cule in * gredo, naa pa 
drži zemlja priklenjene nazaj." 

Tedaj tudi tovariš ne okleva 
več. Zemlja ga je premagala, da 
ae vda njenemu klicu. 

Tudi druge bajtarje je prela-
gal njen klic. 

Ko se drugi dan prebudi jutro 
za gorami, ljudje prestrašeni hi-
tijo iz svojih hiš. kajti v zraku 
glaano trepeče tuljenje sirene, ki 
jih je tolikokrat klicalo na delo 
RJuuuu . . hiti v MVO jutro 

ljudje pa preplašeni' gtrmijr 
drug v drugega in ne morejc 
razumeti. i 

"Tuli 
' Da, tuli. , r 

Tako osupli so, da v prvem 
trenutku ne najdejo drugih be-
sed. Šele, ko se glas sirene zgubi 
v vsemirju, se zavedo. Tedaj 
vstane vprašanje med njimi: 

"Kdo je šel v tovarno?" 
Z očmi preletijo drug druge-

ga, sosed soseda. Kmalu vedo 
vsi: 

"Bajtarji." 
"O, prekleti." 
Kakor je vstalo prvo vpraša-

nje, tako s£ porodi še drugo: 
"K#j sedaj?" 
Da, kaj sedaj? 
Kruto in neizprosno se zaje 

vprašanje vanje, da mu jnorajo 
odgovoriti, tako ali tako. , 

Ali bi šli domov in vztrajali v 
boju? Ah, tamkaj preži nanje 
glad ter jim grozi in nobenega 
upanja ni, da uspe njihov boj, 
sedaj, ko je zatulilo, ni nobene-
ga upanja več. . . 

Torej kaj? 
. Ostane jim le še ena pot. 
In že požene Jože, ko pravi: 
"Samo z bajtarji tovarnar tudi 
ne bo mogel delati, premalo jih 
je. Če vztrajamo, zmagamo kljub 
temu. Potem pa se maščujemo 
nad prekletimi." 

Misel na maščevanje nanovo 
zbudi voljo, da zopet sklenejo v 
srcu: ne gremo. l 

S to mislijo gredo domov, s to 
mislijo prežive noč in še prihod-
nji dan. Potem pa prično omaho-
vati. Trikrat na dan jim gre sko-
zi glavo klic sirene, po trikrat na 
dan se jim nemirno oglasi v 
srcu: v tovarni delajo brez nas. 
V temnih domovih se jim blešče 
lačne oči in po sobi brezglasno 
odmevajo stopinje smrti. . . 

Tako se zgodi, da prično poča-
si hoditi v tovarno, vsak dan 
nekaj, lepo po vrati, kakor bi ho-
dili kropit. Oči so jim povešene, 
pesti stisnjene, a kletev jim je 
ostala neizgovorjena v duši. 

S to neizgovorjeno kletvijo se 

spet pripogibajo s strojem 
žirajo prah. Na njihovem J 
tišči v svojo pošastno roko j 
V prahu in gladu pa se JUn 

ta mozeg in kri. 

Ko je zjutraj zatulila J 
in se je proti nebu temno i 
dilo, so se na hribu še zJ 
ozrli proti trgu Jože in tovl 
ki se niso vrnili v tovarno. 2 
kost napolnjuje njihova' 
Tam spodaj je njihova m i l 
njihove sanjet tam spodaj sol 
v boju pokopani njihovi j J 
načrti. ,. 

Molče strme v dolino, žalj 
*o radi tovarišev, ki so se \<j 
in pokleknili pred tovarnarij 

Sepetaje govori Jože: 1 
"Kaj bi. . . Vsak hoče koš* 

kruha, vzame pa ga tam, kjer« 
je vzeti najlaže. Človeštvo jej 
stradano in nima moči, da bia 

prlo .zaklenjene shrambe., 
Manjka mu samospoznanjai 
samozavesti. . . A ko se bo poji 
vila samozavest in samosil 
nje, se bodo odprle tudi 
njene shrambe. . 

Z vrha hriba so se razšli] 
vse štiri strani. . 

Na vse štiri strani!! 

K O N E C 

Ali ste naročeni na 

"Prosveto"? Podpirajte svoj 

Razni mali oglati 

H I S N I K I—Stalno delo v vel 
uradnih poslopjih. Dnevno ali 
no delo. Visoka plača. Ob nede 
in praznikih se ne dela. 

FEDERAL RESERVE BANK 

164 West Jackson Blvd. 

HIŠNICE—Stalno delo v vel 
uradnih poslopjih. Nič ribanja 
soka plača. Ob nedeljah in pr 
kih se ne dela. Počitnice in 
prazniki plačani. 

FEDERAL RESERVE BANK 
164 West Jackson Blvd. 

HOME FRONT AHACI. 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVETO 
Po sklepu l t . rodno konvencije ao lahko naroči na Ust PTOSTSIO LA 

prišteje eden. dva. t r i štiri ali pot članov la MM druiina k eni narod-
List Piosvola stane aa vso enako, sa člana ali natisne $600 a 

Uno naročnino. Ke* po člani ie pločajo pri oaesmenlu f l J I ss 
ss Jiaa to prišteje k naročnini. Torej aedaj ni vsroka. roti. 

Jo list peodros ao člana MCPJ. Ust P n m l i Jo vala lastnina ls 
Jo v vsaki družini nekdo, ki M rad čltal lisi vsak dan. 

PoJosMilot—Vaelej kakor hitro kateri teh članov preneha biti čUn 
BNPJ, ali če ae preseli proč od družine in bo aahtoval sam svoj list 
tednik, bodo moral tisti član lz dotične družine, kl Je tako skupno 
naročena na dnevnik Prosveto, to takoj naznaniti upravniitvu lista, 
ln obenem doplačati dotlčno vsoto listu Prosveta. Ako tegs ne 
stori, tedaj mora upravniitvo znižati datum za to vsoto naročnika. 

listu Prosvete Jot 

Za Zdrui. državo ln Kanado HM 
I tednik In 4 SO 
t tednika ln M S 
t tednike in 2.40 
4 tednike in 1JS 
• tednikov la nič 

0 

Za Eviopo Jo 

PROSVETA. BMP J. • 
MIT Bo. Lawndolo Avo. 

ta, m. 

vsoto denarja •« 
Ust ki Jo eaia lastaiaa. 


